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of licences of which the Company has the
right to grant sub-licences. The conditions
for these licences and sub-licences shall be
fixed for all the interested shareholders
without discrimination.

(d) The communication of knowledge
obtained from the Company by shareholders
as well as the granting by shareholders, who
are licencees of the Company, of sub-licences
to third persons shall be subject to the con-
sent of the Board of Directors. Nevertheless,
the Board of Directors shall not have the
power to prevent the communication of
knowledge or the granting of a sub-licence
by a Government or a public institution to
an enterprise, which undertakes to exploit,
in its country, the knowledge or the inven-
tion in question.

(e) The employees and trainees of the
Company may not, without authorisation,
communicate knowledge which they may
have acquired concerning the work of the
Company.

PART V
Accounts — Liquidation.

Article 27.

The Company shall-take over rights and
obligations assumed by, and will reimburse
for any special expenditure incurred by,
the Organisation for HEuropean Economic
Co-operation in pursuance of the objects
of the Company.

Article 28.

The accounts of the Company shall be
audited by a Board of three auditors elected
by the General Assembly for a period of
three years. The auditors may be re-elected.

Any shareholder or group of shareholders
representing 20 per cent of the authorised
capital may require appointment of an
additional auditor.

The auditors shall, in particular, be
responsible for ascertaining whether the
balance-sheet and the profit and loss
account tally with the books, whether the
latter are carefully kept and whether the
Company’s assets and the financial manage-
ment are in conformity with the rules
governing the Company under Article 1.

In the execution of their work, the
auditors shall be entitled to consult the
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af licenser i tilfselde, hvor selskabet er
berettiget til at udstede sidanne. Vilkirene
for disse licenser og underlicenser skal fast-
settes uden diskrimination de interesserede
aktionserer imellem.

(d) Videregivelse af oplysninger, der er
modtaget fra Selskabet af aktionsererne,
samt udstedelse til tredjemand af under-
licenser af licenser, som aktionsererne har
erhvervet fra Selskabet, kan kun ske med
bestyrelsens samtykke. Bestyrelsen skal dog
ikke kunne forhindre, at en regering eller en
offentlig institution videregiver en oplys-
ning eller udsteder en underlicens til en
virksomhed, der patager sig at udnytte
vedkommende oplysning eller opfindelse i
det pageeldende land.

(e) Selskabets arbejdere og de under
Selskabet studerende m4 ikke uden bemyn-
digelse videregive oplysninger, som de
matte have erhvervet angdende Selskabets
virksomhed.

FEMTE DEL
Regnskaber — Likvidation.

Artikel 27.

Selskabet skal overtage de rettigheder og
forpligtelser, som Organisationen for Euro-
peeisk Okonomisk Samarbejde har pataget
sig til opfyldelse af Belskabets formal, og
det vil refundere organisationen dennes
seerlige udgifter i s& henseende.

Artikel 28.

Selskabets regnskaber skal revideres af
tre revisorer, der udpeges af generalforsam-
lingen for en periode pé tre ar. Revisorern
kan genvalges. :

Enhver aktionser eller gruppe af aktions-
rer, der repreesenterer 20 pet. af aktiekapi-
talen kan forlange, at en yderligere revisor
udpeges.

Det skal navnlig pahvile revisorerne at
konstatere, om statusopgorelsen og drifts-
regnskabet er i overensstemmelse med
bogerne, om sidstneevnte er omhyggeligt
fort, samt om selskabets aktiver og den
finansielle ledelse er i overensstemmelse med
de regler, der i kraft af artikel 1 gelder for
Selskabet.

Revisorerne skal under udferelsen af deres
arbejde have adgang til Selskabets regn-



